Shotgun Ammo Boxes - Dillon Shotgun Ammo Box 20 Gauge 25
Rounds

This ammunition box has a two-piece hinge, so the boxes store flat and level.
Transparent, so you can see what type of ammunition is inside, as well as the
quantity. These boxes are intended for 20 Gauge shotgun ammunition.

Attributes

¢ Name: Dillon Shotgun Ammo Box 20 Gauge 25 Rounds
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005591

Mfr. No.: DI80044

Cartridge: 20 Gauge

Rounds per Box: 25

Delivery weight: 155kg
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Dillon Shotgun Ammo Box Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Shotgun Ammo Box for your 20 Gauge ammunition needs. This product is
designed to provide safe and efficient storage for your ammunition. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the ammunition box is used only for storing 20 Gauge shotgun ammunition.

Always keep the ammunition box out of reach of children and unauthorized users.

Do not expose the ammunition box to extreme temperatures or moisture, as this may compromise its
integrity.

Regularly inspect the ammunition box for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use
immediately.

Store the ammunition box in a secure location to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle ammunition with care and follow the manufacturer's guidelines for safe handling.

Ensure the box is closed securely when not in use to prevent accidental opening.

Avoid placing the ammunition box in areas where it may be subjected to physical impact or pressure.
Do not modify or alter the ammunition box in any way, as this may compromise its safety features.

If you notice any unusual odors or signs of deterioration, do not use the ammunition box and report it to
the appropriate authorities.

Instructions for Installation and Usage
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Opening the Box:

o Gently press the hinge to open the box. Ensure that the box is on a flat surface to prevent
accidental spills.

Loading Ammunition:

o Carefully load your 20 Gauge shotgun ammunition into the box. Ensure that the rounds are placed
securely and do not exceed the maximum capacity of 25 rounds.

Closing the Box:

o After loading, press the box closed until you hear a click, indicating that it is securely locked.
Storage:

o Store the ammunition box in a cool, dry place. Avoid direct sunlight and areas with high humidity.
Transporting:

o When transporting the ammunition box, ensure it is secured to prevent movement. Avoid placing
heavy objects on top of it.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammunition box responsibly. If it is no longer needed, consider recycling it where facilities
are available.

¢ Do not dispose of the ammunition box with regular household waste. Follow local regulations for disposal
of ammunition containers.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Dillon Shotgun Ammo Box, please reach out to your local
distributor or authorized retailer. They can provide you with further assistance and information regarding
product safety.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Dillon Shotgun Ammo
Box. Always stay informed about any safety updates or recalls through the EU’s Safety Gate platform. Thank
you for your attention to safety!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole di
Munizioni Dillon Shotgun

Introduzione

Le scatole di munizioni Dillon Shotgun sono progettate per contenere munizioni da fucile calibro 20, con una
capacita di 25 colpi. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto, conformemente al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre la scatola in un ambiente asciutto e pulito.

* Non sovraccaricare la scatola oltre la sua capacita di 25 colpi.

Assicurati che la scatola sia chiusa correttamente prima di riporla.

Non esporre la scatola a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
¢ Non utilizzare la scatola per altri tipi di munizioni non specificati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Apertura della Scatola: Apri delicatamente la scatola facendo leva sulla cerniera a due pezzi.

¢ Caricamento delle Munizioni: Inserisci le munizioni calibro 20 nella scatola, assicurandoti che non
superino la capacita massima di 25 colpi.

Chiusura della Scatola: Dopo aver caricato le munizioni, chiudi la scatola assicurandoti che sia ben
sigillata.

Conservazione: Riponi la scatola in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la scatola vuota seguendo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare la scatola nell'ambiente.
¢ Se la scatola e danneggiata, seqgui le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile delle
scatole di munizioni Dillon Shotgun.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Shotgun Ammo
Box 20 Gauge 25 Rounds

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Shotgun Ammo Box fér 20 Gauge ammunition. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla saker och effektiv férvaring av ammunition. Vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt avsedd anvandning.

Férvara ammunitionen pa en sval, torr och saker plats, borta fran barn och obehériga.

e Kontrollera regelbundet att ammunitionen och férvaringsladan inte har nagra synliga skador.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar ammunition.

Undvik att anvanda ammunition som har skador eller tecken pa korrosion.

 Oppna l3dan férsiktigt for att undvika att ammunitionen faller ut.

Kontrollera att Iadan ar ordentligt stangd nar den inte anvands for att férhindra oavsiktlig 6ppning.
Hall ammunitionen borta fran varme, fukt och direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av ladan:

o Tryck forsiktigt pa ladans 6ppningsmekanism for att 6ppna den.
o Kontrollera att inga runda patroner faller ut nér du éppnar ladan.

2. Forvaring av ammunition:

o Placera ammunitionen i Iddan med etiketten vand uppat for enkel identifiering.
o Stang ladan ordentligt efter anvandning for att skydda ammunitionen.

3. Transport av ladan:

o Hall Iadan i en uppratt position under transport.
o Anvénd ett skyddande fodral om du transporterar flera lador.

Avfallshantering

* Kassera tomma ammunitionlador enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn plast och papper om méjligt, i enlighet med lokala dtervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor och support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok den officiella DILLONwebbplatsen for
mer information. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.
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